REJESTR ZAZALEN DOT. PROJEKTU T3 / GRIEVANCES REGISTER REGARDING PROJECT T3

Data otrzymania

Numer referencyiny /0%t 1442eria/ Date of Typ atalenia /Typeof  zaialenia /Grievance | Torin 24P C AR praces
incident Opis zdarzenta / Incident description Time limit for responding  Interesariusz / Stakeholder  (Zaakceptowane/Odrzucone) / Rozwigzanie / Solution Completion of the process
Reference Number rievanc Received - .
Jreermm-dl/ Jrere-mmed/ Decision (Accepted/Rejected) Jrrer-mm-dl/
Jrrer-mm-dd/
Hatas w nocy padczas prac pray T3 - W godtzinach 22:00 - 06:00 Wykonawica przestanie
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night wykraczajace poza normy dopuszczalnego poziomu halasu. / Between
during work on T3 - isturbing the quiet Mieszkaniec Gaariska / 22:00 and 06:00, the Contractor wilstop carrying out works exceeding
T3/01/2023 20230302 at ight hatas/noise 2023.03.03 2023.0331 Resident of Gelansk the norms of the permissible noise level. 2023.03.03
Hatas w nocy podczas prac pray T3 - W godzinach Wykonawea preestanie
2akibcanie ciszy nocnej / Noise at night \wylraczajace poza normy dopuszczalnego poziomu hatasu. / Between
during work on T3 - disturbing the quiet Mieszkaniec Gaariska / 22:00 and 06:00, the Contractor wil stop carrying out works exceeding
T3/02/2023 2023-03.03 at ight hatas/noise 2023.03.03 2023-03-31 Resident of Gdansk the norms of the permissble noise level. 20230303
Halas w nocy padczas prac pray T3 - Zwrécono sie do Wykonawcy o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night Prowadizone sa pomiary hatasu w trakcie prac. / The Contractor was asked
during work on T3 - isturbing the quiet Mieszkaniec Gaariska / 0 reorganize the works at night. Noise measurements are being carried
13/03/2023 2023.04-12 Jat night hatas/noise 2023.04-12 2023.05-10 Resident of Gelansk out during the works. 20230013
Hatas w nocy podczas prac pray T3 - Zwrécono sig do Wykonawicy o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
2akiécanie ciszy nocnej / Noise at night 2 pomiary trakeie prac. / The G asked
during work on T3 - disturbing the quiet Mieszkaniec Gaaska / o reorganize the works at night. Noise measurements are being carried
T3/04/2023 2023012 at night hatas/noise 20230012 20230510 Resident of Gdansk out during the worls. 20230013
Halas wnocy padczas prac pray T3 - Zwrécono sie do Wykonawicy o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night Prowadzone sa pomiary hatasu w trakcie prac. / The Contractor was asked
during work on T3 - isturbing the quiet Mieszkaniec Goariska / o reorganize the works at night. Noise measurements are being carried
T3/05/2023 2023-04-12 Jat night hatas/noise 2023.04-12 2023.05-10 Resident of Gelansk out during the works. 20230013
Hatas w nocy podzas prac pray T3 - Zwrécono sig do Wykonawcy o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
2akiécanie ciszy nocnej / Noise at night 2 pomiary trakeie prac. / The G asked
during work on T3 - disturbing the quiet Skarga anonimowa / o reorganize the works at night. Noise measurements are being carried
T3/06/2023 20230412 at night hatas/noise 20230012 rievance out during the worls. 20230013
Hatas w nocy podczas prac pray T3 - Zwrécono sie do Wykonawicy o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night Mieszkaniec Gdariska - Prowadizone sa pomiary hatasu w trakcie prac. / The Contractor was asked
during work on T3 - isturbing the quiet Dxielnica Stogi / A resident of o reorganize the works at night. Noise measurements are being carried
T3/07/2023 2023.04-14 Jat night hatas/noise 2023.04-14 2023.05-12 Gdarisk - Stogi distrct Jout during the works. 20230017
Hatas w nocy podczas prac pray T3 - fika- sk Zwrécono sig do Wykonawicy o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
2akiécanie ciszy nocnej / Noise at night anonimowa/ Resident of 2 pomiary trakcie prac. / The G asked
during work on T3 - disturbing the quiet (Gdansk - anonymous o reorganize the works at night. Noise measurements are bein carried
T3/08/2023 20230413 at night hatas/noise 20230018 out during the worls. 20230020
Hatas wnocy padczas prac pray T3 - Mieszkaniec Gaarska - skarga 2wrécono sie do Wykonawey o reorganizacie prac w godzinach nocnych.
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night anonimowa / Resident of Prowadizone sa pomiary hatasu w trakcie prac. / The Contractor was asked
during work on T3 - isturbing the quiet (Gdansk - anonymous o reorganize the works at night. Noise measurements are being carried
13/09/2023 2023.04-14 Jat ight hatas/noise 20230418 203 i Jout during the works. 2023.04-20
Halas w nocy padczas prac pray T3 - Mieszkaniec Gaarska - skarga
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night anonimowa / Resident of oyl sic rozmowy 2 Wykonawea w celu zminimalizowania wplywa na
during work on T3 - isturbing the quiet (Gdansk - anonymous lotoczenie. / Talked with the Contractor n order to minimize the impact on
13/10/2023 2023.04-21 Jat ight hatas/noise 2023.04-21 2023.05-19 grievance he envi 20230428
Wriosek o ograniczenie zakresu inwestyc)|
i udial finansowy w budowie Spofeczny Komitet Ratowania
infrastruktury kurortowej na Wyspie Plazy i Budowy Kurortu na Zarzad Baltc Hub Container Terminal odnieéf i¢ do stawianych zarzutow.
stogi./ Application for imitation of the Wyspie Stogi / Social Wezystiie kwestie zostafy obszenie wyjasnione. Brak podstaw do
scope of nvestments and financial Committee for Saving the Jakceptacji wriosku./ The Management Board of the Baltic Hub Container
participation n the construction of resort Beach and Building a Resort Terminal referred to the allegations. All issues have been fully explaine
3/11/203 2023.05-13]i on Stogi Island. ogdina / general 20230515 2023.06-12 on Stogi Island There are no grounds for accepting the application. 20230530
Halas w nocy padczas prac prey T3 - Mieszkaniec Gaarska - skarga
zakiécanie ciszy noenej / Noise at night anonimowa / Resident of 18 maja zakoriczono roboty kafarowe. Najprawdopodobniej halas
during work on T3 - isturbing the quiet (Gdansk - anonymous ochodzil  sasiednie) inwestycii. / On May 18, the piling works were
T3/12/2023 2023.05-20 at ight hatas/noise 20230522 2023.0619 grievance lcompleted. Most likely, the noise came from the neighboring investment. 20230524
pismo wystane bezposrednio do Zarzadu BHCT. W odpowiedzi wyjaéniono
jakie e p s ina terenie
portu Gdaisk, nie tylko ze strony BHCT. Powolano sig na specialistyczne
budowy terminala oraz na to, jake dziafania BHCT nieustannie podejmuie
w celu ochrony érodowiska, wiaszcza platy Stogi oraz w ramach
wspdipracy ze spofecznoscia Iokalna,/The leter sent directly to the BHCT
The resp hat being
carried out within the Gdansk Bay and Gdarsk port area, not orly on
Wolyw nowo wybudowanego terminala BHCT's part. made to specialized studi by state
kontenerowego na érodowisko Polski Kiub Juthorites priorto the start of construction of the terminal, and what
naturaine/Environmental impact of new Ekologicany/Polish Ecological 54T s constantly doing to protect the environment, especially Stogi
T3/13/2025 20250331 |container terminal buitt 20250404 2025.07.02club beach and in cooperation with the local community. 20250702
pismo wyslane bezposrednio do Zarzadu BHCT. W odpowiedzi wyjaéniono,
w jakie iniciatywy spoleczne zaangazowane jest BHCT, gdzie mozna to
spotecinyKomitet Ratovaia sprawdii oaz jakim kanatam moina zgosi olene iniiatywy.
ot ooy Kerorta e Poinformowano, 2 géwnym punkte kontaktowym s priedstawiciele
. Ra Preerdbka . jako osoby
Propozycja rekompensaty dia dzielnicy Wyspie Stogi / Social e
; formalnie wybrane w wyborach samorzadowych./The leter sent directly
Stogi 22 wybudowanie terminala Committee for Saving the s Soard The espone xala :
[73/proposal to compensate Stogi District Beach and Buiding a Resort the nagement & e
T3/18/2025 2025-05-12 for the construction of the terminal o 20250513 20250610 |on Stogi Island nitarives BHCT is mvolved i, where his can be checked, and through
what channelsfurther iitiatives can be submitted. It was informed that
the main point of contact i the representatives of the Distrct Councils of
Pismo ponawiajace prosbe o Stogi, Preercba and Krakowiec-Gérki Zachodhie , a persons formally
sinansowanie klku projektow Komitetu Spofeczny Komitet Ratowania elected m loca elections
w ramach rekompensaty za powstanie Plazy i Budowy Kurortu na
terminala T3/Letter reminding of request Wyspie Stogi / Social
to fund several projects of the Committee Committee for Saving the
25 compensation for the establishment of Beach and Building a Resort
T3/15/2025 20250602 the terminal 20250603 2025-06-10 on Stogi Island 20250610
Informacia o koniecznosei przekazania
dokumentacii powykonawczej Terminala
73 w celu uzupenienia morskich map
nawigacyinych, zgodnie z Decyzja nr 5/21
Dyrektora Urzedu Morskiego w Gayniz
dnia 29.10.2021/Information on the need
to transfer the as-built documentation of
Terminal T3 n order to complete the
maritime navigation charts, in accordance Wymagane informacje zostaly przekazane przez Generalnego Wykonawce
with Decision No. 5/21 of the Director of Terminala T3 droga mailowa w dniu 14 lipea 2025 i zaakceptowane przez
the Maritime Office in Gaynia dated Biuro Hydrograficzne BHMW/The required information was provided by the General Contractor
T3/16/2025 2025.07-14[29.10.2021 14 ipiec 2025 | 11 sierpier 2025 | Marynarki Wojennei of Terminal 3 via email on uly 14, 2025 and w 20250714
Pismo ponawiajace prosbe o pismo wyslane bezposrednio do Zarzadu BHCT. W odpowiedzi wyjaéniono,
sinansowane klku projektow Komitetu Spofeczny Komitet Ratowania 2 budowa Terminala T3 zostata prazeprowadzona zgodnie z prawem a
w ramach rekompensaty za powstanie Plazy i Budowy Kurortu na loperacie prowadzone s3 w najwyzszym standardie, oraz w jakie
terminala T3/Letter reminding of request Wyspie Stogi / Social iniciatywy spofeczne zaangazowane jest BHCT./The letter sent directly to
to fund several projects of the Committee Committee for Saving the the BHCT Management Board. The response explained that Terminal T3
25 compensation for the establishment of Beach and Building a Resort was build according to the law and is operating with highest standards,
T3/17/2025 20251016 the terminal 16 padziernik 2025 17 listopad 2025 |on Sto Isand what's more response ial niiatives BHCT i involved in 20251117
pismo wystane bezposrednio do Zarzadu BHCT. W odpowiedzi wyjaéniono,
2 tematy, o kt6rych mowa wlcie zostay jut wielokrotrie wyjasnione
praez BHCT i ji. Ponownie
e BHCT prowadi dialog 2 formalnie wybranymi
Koleine pismo do Zarzadu BHCT w spravie reprezentantami dzielnicy Stogi, w ktérym Spoleczny Komitet moze waiaé
spotkania w celu oméwienia Spofeczny Komitet Ratowania udzial / The ltter was sent directly to the BHCT Management Board. In
zadoséuczynienia mieszkaricom Stogéw Plazy i Budowy Kurortu na response, it was explained that the issues referred to in the letter had
budowy terminala T3/Another leter to Wyspie Stogi / Social already been dlarified on multiple occasions by BHCT in earler
BHCT Management Board with a request Committee for Saving the correspondence. It was reiterated that BHCT conducts a dialogue with the
for a meeting to compensate Stogi Beach and Building a Resort formally lected representatives o the Stogi District, in which the
T3/18/2026 19 styczert 2026 ci ing terminal T3 19 styczer 2026 2 026 |on Stoi stand Community Committee may take part 20260326




